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BENDROSIOS ATSARGUMO PRIEMONES
ISPEJAMIEJI PRANESIMAI

1 ISPEJIMAS ! S10S [RANGOS JOKIU BUDU NEGALIMA KEISTI. JEI KURI NORS SIO
PRIETAISO DALIS PATIRIA KATASTROFISKA APKROVA, ATRODO SUGADINTA
ARBA VEIKIA NETINKAMAI, NEDELSDAMI LIAUKITES NAUDOTI IR SUSISIEKITE SU
,»CQ MEDICAL* TELEFONO NUMERIU +1712.737.8688 | +1 800.842.8688 ARBA EL.
PASTO ADRESU SUPPORT@CQMEDICAL.COM.

RIMTI INCIDENTAI

Apie bet kokius rimtus incidentus (pvz., incidentus, kuriy metu iStinka arba gali istikti
mirtis, taip pat patiriama arba galima patirti rimty suzalojimy) praneskite tiek ,CQ
Medical, tiek kompetentingai savo $alies institucijai.

GYDOMOJO SPINDULIO SILPNINIMAS

Gydant bet kokiu prietaisu, padidés oda veikianti dozé. Termoplastinés kaukés silpnina
spindulinés terapijos spindulj ir didina odai tenkancia doze. Planuojant ir gydant reikia
atsizvelgti | silpninima ir padidéjusia odai tenkancia doze

MRI SAUGOS INFORMACIJA
SRS MR adapteris (RT-4600-03-MRI) yra saugus naudoti MR aplinkoje.

« SRS MR adapterio prietaisas turi buti naudojamas su MR aplinkoje saugiu, su S
formos rému suderinamu jrenginiu, pries atliekant MR skenavima aiskiai pazymétu
Siuo simboliu:

»Encompass™ ,Fibreplast®“ kaukés yra saugios MR aplinkoje.
LIntegraBite™“ yra saugus naudoti MR aplinkoje.

ISPEJAMOSIOS ETIKETES IR APRASAI

CQmedical.com rasite iSvardytus simbolius ir jy apraSymus.

SAUGI MR APLINKOJE PRIEMONE

Sis gaminys, kiek zinoma, nekelia pavojaus jj paveikus bet kokioje
MR aplinkoje. MR aplinkoje naudoti saugios priemonés pagamintos i§
medziagy, kurios yra elektrai nelaidzios, nemetalinés ir nemagnetinés.

! PASTABA ! SKIRTA TIK RT-4600-03-MRI.

PASKIRTIS

SRS adapteris, skirtas ,Portrait“ ir S tipo priemonémes, leidzia atlikti neinvazinj
stereotaksinj galvos ir kaklo imobilizavima, naudojant pacientui sukurtg termoplastine
kauke, atitinkancig paciento bruozus, kad buty uZztikrintas tikslus, atkartojamas padéeties
nustatymas, keitimas ir imobilizavimas. SRS adapteris, skirtas ,Portrait” ir S tipo
priemonéms, leidzia pacientui atlikti diagnostinio vaizdavimo tyrima, nustacius tokig
pacia kaip gydymo padétj, todél spinduliné terapija yra tikslesné.

I PASTABA ! JAV federaliniai jstatymai leidzia §j prietaisg parduoti tik gydytojui arba
jo nurodymu.

Tikslinés pacienty grupés
Pacientai, kuriems atliekamas spindulinis gydymas arba diagnostinio vaizdavimo tyrimai.

Numatytieji naudotojai

Numatytieji Siy gaminiy naudotojai — asmenys, turintys atitinkamo regiono norminius
reikalavimus atitinkancia kvalifikacija.

NAUDOJIMO NURODYMAI
KAISCIU PRIEDY NUSTATYMAS

1. Uzdékite SRS adapterj ant su S formos rému suderinamo prietaiso, kaip parodyta
1 pav., sulygiuodami SRS adapterio angas su angomis, esanc¢iomis ant su S formos
rému suderinamo prietaiso (1 pav.).

2. Fiksavimo vietas zr. 1 pav.: 2 vietos pagrinde ir 1 vieta galvos virsuje.
3. Spauskite kaistj zemyn, kol jis uzsifiksuos. Pakartokite su 2 likusiais kaisciais.
4. Pritvirtinkite su S formos rému suderinama jrenginj prie stalvirsio.

!'PASTABA ! Su S formos rému suderinamo prietaiso naudojimo instrukcijas, gaminio
funkcijas, specifikacijas, ispé&jimus, perspéjimus, ir kitas bendrasias atsargumo
priemones zr. naudojimo instrukcijose.

5. |statykite SRS galvos atrama j SRS adapterj. SRS galvos atrama galima reguliuoti
stumiant atgal ir pirmyn, kol bus pasiekta norima padétis (3 pav.).

6. Prietaisas paruostas naudoti.

! PASTABA ! Informacija apie kaukés kiirima, naudojimo instrukcijas, paciento

paruosimo lapa, gaminio savybes, specifikacijas, ispéjimus, perspé&jimus ir kitas

bendrasias atsargumo priemones, susijusias su ,,Encompass” ir ,Encompass*“ kaukiy

naudojimu, zr. ,Encompass SRS* imobilizavimo sistemos ir ,Encompass Fibreplast

Variable Perf"“ atviros kaukés sistemos (P/N 2005445) gaminio vadove ir naudojimo

instrukcijose.

1pav.

Termoplastinés kaukés nuémimas

Termoplastinés kaukés nuémimo instrukcijas zr. ,Encompass SRS* imobilizavimo
sistemos ir ,Encompass Fibreplast Variable Perf* atviros kaukeés sistemos

(P/N 2005445) gaminio vadove ir naudojimo instrukcijoje.

SRS adapterio su kaistiniais priedais nuémimas
1. Nuimkite SRS galvos atrama nuo SRS adapterio.
2. Nuimkite su S formos rému suderinama prietaisg nuo stalvirsio.

I'PASTABA ! Su S formos rému suderinamo prietaiso naudojimo instrukcijas, gaminio
funkcijas, specifikacijas, ispéjimus, perspéjimus, ir kitas bendrasias atsargumo
priemones zr. naudojimo instrukcijose.

3. Traukite kaistj, kol kaistis atsileis i su S formos rému suderinamo jrenginio.
Pakartokite veiksma su kiekvienu kaisciu.

4. Nuimkite SRS adapterj nuo su S formos rému suderinamo jrenginio.

NUSTATYKITE VARZTINIUS PRIEDUS IR PRIEDUS SU
RANKENELE

1. Uzdékite SRS adapterj ant su S formos rému suderinamo prietaiso, kaip parodyta
2 pav., sulygiuodami SRS adapterio angas su angomis, esanc¢iomis ant su S formos
rému suderinamo prietaiso (2 pav.).

2. Fiksavimo vietas zr. 2 pav.: 2 vietos pagrinde ir 1 vieta galvos virsuje.

3. Uzdékite rankenéle virs SRS adapterio angos ir tvirtai laikykite. |sukite varzty
ivlygiavimo anga, esancig su S formos rému suderinamo prietaiso apacioje.
Sesiakampiu raktu (pridedamas) pasukite varzta, kol jis bus priverztas (2 pav.).
Pakartokite su 2 likusiais varztais ir rankenélémis.

4. Pritvirtinkite su S formos rému suderinama jrenginj prie stalvirsio.

CQ Medical | +1712.737.8688 | +1 800.842.8688 | www.CQmedical.com
GAMINIO VADOVAS IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA — 2008120, SRS ADAPTERIS_LT



!'PASTABA ! Su S formos rému suderinamo prietaiso naudojimo instrukcijas, gaminio

funkcijas, specifikacijas, jspé&jimus, perspéjimus, ir kitas bendrasias atsargumo

priemones zr. naudojimo instrukcijose.

5. |statykite SRS galvos atrama j SRS adapterj. SRS galvos atrama galima reguliuoti
stumiant atgal ir pirmyn, kol bus pasiekta norima padétis (3 pav.).

6. Prietaisas paruostas naudoti.

! PASTABA ! Informacija apie kaukés kiirima, naudojimo instrukcijas, paciento
paruosimo lapa, gaminio savybes, specifikacijas, jspé&jimus, perspéjimus ir kitas
bendrasias atsargumo priemones, susijusias su ,Encompass* ir ,Encompass* kaukiy
naudojimu, zr. ,Encompass SRS“ imobilizavimo sistemos ir ,Encompass Fibreplast
Variable Perf* atviros kaukés sistemos (P/N 2005445) gaminio vadove ir naudojimo
instrukcijose.

Termoplastinés kaukés nuémimas

Termoplastinés kaukés nuémimo instrukcijas zr. ,Encompass SRS imobilizavimo
sistemos ir ,Encompass Fibreplast Variable Perf* atviros kaukés sistemos
(P/N 2005445) gaminio vadove ir naudojimo instrukcijoje.

SRS adapterio su varztiniais priedais ir rankenéle nuémimas

1. Nuimkite SRS galvos atrama nuo SRS adapterio.

2. Nuimkite su S formos rému suderinama prietaisg nuo stalvirsio.

!'PASTABA ! Su S formos rému suderinamo prietaiso naudojimo instrukcijas, gaminio

funkcijas, specifikacijas, jspé&jimus, perspéjimus, ir kitas bendrasias atsargumo

priemones zr. naudojimo instrukcijose.

3. Sesiakampiu raktu sukite varztg pagal laikrodzio rodykle, kol varztas atsiskirs nuo
rankenélés. Pakartokite su kiekvienu varztu ir rankenéle.

4. Nuimkite SRS adapterj nuo su S formos rému suderinamo jrenginio.
5. Surinkite rankenéles, varztus ir SeSiakampj rakta ir saugiai laikykite su SRS adapteriu.

PRIEZIURA
SISTEMOS VALYMAS

SRS adapterj galima valyti Svelniu neabrazyviniu valymo arba dezinfekavimo tirpalu. Jei
reikia, iSardykite jrenginj, pasalindami visas daliy sarase nurodytas dalis. Tam nereikia
jokio konkretaus uzsakymo. Norédami iSvalyti, uzpilkite tirpalo ant Svarios Sluostés

ir perbraukite per pavirsiy. Vizualiai apzitrékite prietaisa, o jei jis neSvarus, kartokite
pirmiau nurodytus valymo veiksmus, kol vizualiai jis bus $varus. Svaria vandeniu
sudrékinta Sluoste valykite prietaisa, kad pasalintuméte valymo priemonés likucius.
Norédami nusausinti, nuvalykite prietaisg Svaria, sausa Sluoste.

SISTEMOS DEZINFEKAVIMAS

Norédami dezinfekuoti SRS adapterj, naudokite Sluoste su alkoholiu arba ,PDI
Healthcare“ sluoste ,Super Sani-Cloth®“, Nuvalykite galvos rémo pavirsiy Sluoste ir pries
naudodami leiskite prietaisui iSdzitti. Jei prietaisas buvo iSardytas, surinkite prietaisg
uztikrindami, kad visos sarase nurodytos dalys vél sudétos j vietas.

DALIY SARASAS
KAISCIY IR PRIEDY TVIRTINIMAS

Daliy sarasas
1. RT-4600-03: SRS adapteris arba
RT-4600-03-MRI: SRS MR adapteris

2. 2008106: Kaistis

3. 2008107: Varztas

4. 8002499: Padéties nustatymo kaisciai
4A. 2005148: Padéties nustatymo kaistis, SRS
4B. 3001479: Varztas (M5 x 0,8 x 12 mm)

5. 2008123: Pirstas

Reikalingi, bet nepateikiami jrankiai
« Plokscias atsuktuvas

Norédami iSardyti jtaisa, nesivadovaudami konkrecia tvarka nuimkite visas dalis, kaip
parodyta pirmiau.

VARZTO IR RANKENELES TVIRTINIMO PRIEDAS

7

Daliy sarasas
1. RT-4600-03: SRS adapteris arba
RT-4600-03-MRI: SRS MR adapteris

2. 3002121: Varztas (M6 x 1x 12 mm)
3. 2008093: Padéties nustatymo kaistis
4. 8002499: Padéties nustatymo kaisciai
4A. 2005148: Padéties nustatymo kaistis, SRS
4B. 3001479: Varztas (M5 x 0,8 x 12 mm)
5. 2008094: Rankenélé
6. 2008095: Varztas M8
7. 3002176: 6 mm Sesiabriaunis raktas
Reikalingi, bet nepateikiami jrankiai
« Plokscias atsuktuvas

Norédami iSardyti jtaisa, nesivadovaudami konkrecia tvarka nuimkite visas dalis, kaip
parodyta pirmiau.

PRIEDAI

- RT-4600-10 EO SRS galvos atrama
- RT-4600-12 E2 SRS galvos atrama
« RT-4600-14 E4 SRS galvos atrama

,Encompass*, ,IntegraBite*, ,Portrait* ir ,Variable Perf“ yra ,Qfix“ prekiy zenklai.
LFibreplast* yra registruotasis , Qfix“ prekiy zenklas.
,Super Sani-Cloth“ yra registruotasis ,PDI Healthcare“ prekiy Zzenklas.
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